See the notice on TED website

401307-2026 - Wettbewerb

Frankreich — Reparatur und Wartung von Einrichtungen in Gebauden - MARCHE D’ENTRETIEN
ET DE MAINTENANCE DES APPAREILS DE CHAUFFAGE, DE VMC, DE CLIMATISATION, D’EAU
CHAUDE, DES ADOUCISSEURS, DES CTA ET VENTILATION DU PARC GENERAL DE LA CCES
OJ S 111/2026 11/06/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Commuanuté de Communes de I'Est de la Somme
E-Mail: contact@estdelasomme.fr
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskorperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: MARCHE D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE DES APPAREILS DE CHAUFFAGE,
DE VMC, DE CLIMATISATION, D’EAU CHAUDE, DES ADOUCISSEURS, DES CTAET
VENTILATION DU PARC GENERAL DE LA CCES
Beschreibung: Le présent contrat a pour objet de définir les conditions dans lesquelles le
Titulaire réalise les prestations relatives au marché d'entretien et de maintenance des
appareils de chauffage, de VMC, de climatisation, d'eau chaude, des adoucisseurs, des CTA
et ventilations du parc général de la CCES. Il comprend : — Une tranche ferme, incluant des
prestations rémunérées forfaitairement pour la maintenance préventive (ainsi que certaines
pieces du curatif) et le suivi ; des prestations rémunérées selon des prix unitaires pour la
maintenance curative et les réunions et des prestations sur devis préalable pour les
fournitures de piéces de rechange dépassant un certain seuil dans le cadre de la maintenance
curative ainsi que pour l'achat et/ou le remplacement / renouvellement de gros équipements. —
Une tranche optionnelle, incluant des prestations de réversibilité sortante (prix forfaitaire).
Kennung des Verfahrens: 9b07a5ac-8752-4379-ba63-8b4be5346057
Interne Kennung: 2026_MAINTENANCE_CVC
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50700000 Reparatur und Wartung von Einrichtungen in Gebauden
Zusatzliche Einstufung (cpv): 50720000 Reparatur und Wartung von Zentralheizungen,
50730000 Reparatur und Wartung von Kuhlgruppen

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Somme (FRE23)
Land: Frankreich

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
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Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgrinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: MARCHE D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE DES APPAREILS DE CHAUFFAGE,
DE VMC, DE CLIMATISATION, D’EAU CHAUDE, DES ADOUCISSEURS, DES CTAET
VENTILATION DU PARC GENERAL DE LA CCES
Beschreibung: Le présent contrat a pour objet de définir les conditions dans lesquelles le
Titulaire réalise les prestations relatives au marché d'entretien et de maintenance des
appareils de chauffage, de VMC, de climatisation, d'eau chaude, des adoucisseurs, des CTA
et ventilations du parc général de la CCES. Il comprend : — Une tranche ferme, incluant des
prestations rémunérées forfaitairement pour la maintenance préventive (ainsi que certaines
pieces du curatif) et le suivi ; des prestations rémunérées selon des prix unitaires pour la
maintenance curative et les réunions et des prestations sur devis préalable pour les
fournitures de piéces de rechange dépassant un certain seuil dans le cadre de la maintenance
curative ainsi que pour l'achat et/ou le remplacement / renouvellement de gros équipements. —
Une tranche optionnelle, incluant des prestations de réversibilité sortante (prix forfaitaire).
Interne Kennung: 0

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50700000 Reparatur und Wartung von Einrichtungen in Gebauden
Zusatzliche Einstufung (cpv): 50720000 Reparatur und Wartung von Zentralheizungen,
50730000 Reparatur und Wartung von Kahlgruppen

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Somme (FRE23)
Land: Frankreich

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlangerung: Le présent accord-cadre est conclu pour une
premiére période d’un (1) an a compter de I'ordre de service en prescrivant le démarrage. Il
pourra étre reconduit par tacite reconduction, trois (3) fois pour une durée d’une (1) année. Le
Titulaire du marché ne pourra refuser la reconduction. En cas de non-reconduction, le pouvoir
adjudicateur se prononcera au moins trois (3) mois avant la fin de la période en cours. En cas
de non-reconduction, le Titulaire ne pourra prétendre a aucune indemnité. La durée totale du
marché ne peut excéder quatre (4) ans.

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
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5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://marchespublics596280.fr/entreprise
/consultation/5856367orgAcronyme=w3a

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Zulassig
Adresse flr die Einreichung: https://marchespublics596280.fr/entreprise/consultation/5856367?
orgAcronyme=w3a
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Angebote: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 6 Monate
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberprifungsstelle: TRIBUNAL ADMINISTRATIF D'AMIENS
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: voir documents de la consultation
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt:
Commuanuté de Communes de I'Est de la Somme
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Commuanuté
de Communes de I'Est de la Somme
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Commuanuté de Communes de I'Est de
la Somme
Organisation, die Angebote bearbeitet: Commuanuté de Communes de I'Est de la Somme

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Commuanuté de Communes de I'Est de la Somme
Registrierungsnummer: 20007098500201
Postanschrift: 106 rue du Maréchal Leclerc
Stadt: EPPEVILLE
Postleitzahl: 80400
Land, Gliederung (NUTS): Somme (FRE23)
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Land: Frankreich

Kontaktperson: Alexandre DELGADO, DGS

E-Mail: contact@estdelasomme.fr

Telefon: +33 364278108

Internetadresse: https://marchespublics596280.fr/

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt

Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: TRIBUNAL ADMINISTRATIF D'AMIENS
Registrierungsnummer: 17800005500016
Postanschrift: 14 rue Lemerchier
Stadt: AMIENS
Postleitzahl: 80000
Land, Gliederung (NUTS): Somme (FRE23)
Land: Frankreich
Internetadresse: https://amiens.tribunal-administratif.fr/
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 56¢c958a9-72be-4880-aba4-bf11afb9937¢c - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 09/06/2026 17:37:40 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Franzdsisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 401307-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 111/2026

Datum der Veroffentlichung: 11/06/2026
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